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ﬂ @As shown in the figure, hold the lower
part of the headrest bracket with your
hand and push it in, and then install the
SCrews.

(2 Halten Sie wie in der Abbildung gezeigt
den unteren Teil der Kopfstiitzenhalterung
mit Ihrer Hand fest, driicken Sie ihn hinein
und bringen Sie dann die Schrauben an.

@Comme indiqué sur la figure, tenez la
partie inférieure du support de I'appui-téte
avec votre main et poussez-la vers
I'intérieur, puis installez les vis.

(@ First snap the buckle on the headrest
into the backrest.

(D Schnappen Sie zuerst die Schnalle
an der Kopfstltze in die Rickenlehne.

(D Emboitez d’abord la boucle de
I'appui-téte dans le dossier.

@D Primero encaje la hebilla del
reposacabezas en el respaldo.

(D Prima fissare la fibbia del poggiatesta
allo schienale.

(D Najpierw zaczep klamre zagtéwka o
oparcie.
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(Como se muestra en la figura,
sujete la parte inferior del soporte
del reposacabezas con la mano
y empujela hacia adentro, y
luego instale los tornillos.

(2Come mostrato nella figura,
tenere la parte inferiore del
supporto del poggiatesta con la
mano e spingerla all'interno, e
poi installare le viti.

(Jak pokazano na rysunku,
przytrzymaj dtonig dolng czesc
zagtéwka i wcisnij jg do $rodka, a
nastepnie wkrec¢ sruby.
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